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SANDOR PAPP

Szeged Universitesinde Ortacag ve
Erken Yeni Cag Macar Tarihi Bslimi
ve Altayistik Bolimu béliim bagkani,
Tarih Doktora Okulu bagkani ve
profesériidiir. Egitimine Szeged
Universitesinde Macar Dili ve Edebiyat1
ile Tarih alaninda basladi ve ardindan
Altay Dilleri ve Kiltiirti alaninda
cahist1. Macar Dili ve Edebiyati ve
Tarih egitimini tamamladiktan sonra
(1990) Budapeste’deki Eétvés Lorant
Universitesine gegerek Ttirk Filolojisi
Béliimiinden mezun oldu (1993). Bu
arada Izmir'de Ege Universitesinde bir
dénem ve Ankara'da TOMER'de iki ay
egitim gordii. Doktora tezi, Sultanlarin
Transilvanya prenslerine yazdig:
ahidnameler ve 1526 ile 1606 yillart
arasindaki Macar-Osmanl iligkileri
hakkindadir. Bu tezin gelistirilmis
versiyonu 2003 yihinda Avusturya
Bilimler Akademisi tarafindan
yayimlanmugtir. On yil agkin bir

stire Budapeste'deki Kéroli Gdspédr
Protestan Universitesinde Erken Yeni
Cag Macar ve Evrensel Tarih Bslimii
bagkani olarak calist1. Tki yil boyunca
Almanya'nin Heidelberg sehrindeki
Karls-Ruprecht Universitesinde
Humboldt Aragtirmacisi olarak
Osmanli paleografyas: ve diplomasisi
dersleri verdi (2004-2005). 17. ytizy1l
Transilvanya Prensligi tarihi ve Osmanl
Imparatorlugu'nun Miisliiman ve
Hiristiyan vasal devletlerinin siyasi
yapilari iizerine doktora sonrasi
caligmalarini tamamladi. Sabik Fransa
Cumhurbagkan Nikolas Sarkozy'nin
soyu olan 17. ytizyilda Macar-Osmanl
siirinin Habsburg tarafinda askert
soyluluk elde eden bir ailenin (Sdrkszy)

tarihi {izerine ayr bir eser yazmugtur.
Istvdn Bocskai liderligindeki en
Snemli Macar ayaklanmasinin tarihi
ve onun Osmanli baglantilar: Gizerine
bir monografi yazmustir (1604-

1605). 17. ylizy1l Habsburg-Osmanl
diplomatik temaslarina ve Ortagag
Macaristan Krallig1 ve Habsburg
Monarsisinin Osmanhlarla yaptig:
barig anlagmalarina odaklanan
‘Osmanli Dénemi Aragtirma Grubunu’
kurmugstur.
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ONSOZ

'Neden Tiirk-Macar tarihi iliskileriyle ilgileniyorsun?" Bu soruyu
bana genellikle ilk tanigtigim insanlarin ¢ogu soruyor. Bu soru-
nun cevabi kisa ve kolay olmakla beraber derin bir sohbeti de
baslatabilir. Aslinda ben, hemen hemen tiim Macar Ttrkologlar:
gibi egitimimin ilk asamasinda biraz da romantik bir yaklasimla,
Macarlarin Asya'daki kokleri Gizerine aragtirma yapmak amaciy-
la Altay Dilleri ve Kilttirti Béliimt'ne miiracaat etmistim. Ayni
zamanda kendi boltimiim Tarih ve Macar Dili ve Edebiyatima
da devam ediyordum. Altayistik béliimtnde Tirkiye Tiirkcesi
ile Orhun Tiirkgesini 6grenmeye basladim. Buradaki egitimimin
ikinci yilinin sonunda o zamanki tiim Macar tniversitelerinde
oldugu gibi, aldigim her ders i¢in girmem gereken (iki giinliik)
bir imtihan déneminden gegiyordum. Ayni gtinlerde okulun ilan
panosunda {zmir Ege Universitesine bagl Tiirkce Ogretim Mer-
kezi'nin yaz kursu ilan1 géztime ¢arpt1. Saygideger Hocam Prof.
Dr. Mdria Ivanics ile {zmir’deki bu alt1 haftalik kursun bana ne
kadar yararli olup olmayacag1 konusunda uzunca konustuk. Bu
konusmanin ardindan Tiirkiye'ye gitmeye karar verdim.

1989'un Haziran ayinda Macaristan tarihinin en heyecan-
I1 dénemlerinden birini yasiyorduk. Hala komiinist ve sosyalist
rejimin hakim oldugu siyasi atmosferde, énce Sovyetler'de, ar-
dindan da Macaristan'da buytik ve derin bir degisimin gergekle-
secegi hissinde ve timidindeydik. Yine de Macaristan'in Sovyet
egemenliginden ayrilis1 hentz gerceklesmemisti. Bu sebeple o
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tarihlerde Vargova Paktimin bir tiyesi olan tilkem, NATO dyesi
olan Tarkiye ile de ¢ok farkl bir siyasi konumdaydi.

Bu atmosferde Izmir seyahatime ailemin ve okulum
Juhdsz Gyula Tandrképzd Féiskolanin maddi destekleriyle bii-
yuk bir heyecan i¢inde hazirlanmaya bagladim. Tarkiye Biiyiikel-
ciligine vize icin miiracaat ettigimde o zamanki yetersiz Ttirk¢em
ile ¢ikacak ilk vizem hakkinda, o giinlerde eski Buda Kalesinde
mukim biyikelgilik ¢alisanlariyla konustum. Calisanlarin yar-
dimsever davraniglarindan &tiirti Ttrkiye planimin olumlu bir
sekilde gerceklesecegi konusunda timidim daha da artt1.

Agustos ortasinda Szeged'ten Belgrad’a ve oradan Edir-
ne'ye gitmek icin tren biletlerimi aldim. Edirne’den otobiise bi-
nip {zmir'e gidecektim. Belgrad’a varir varmaz hemen Edirne
i¢in aktarmaya kogacaktim, fakat o gtin hi¢bir tren o tarafa dogru
hareket etmiyordu. Neden béyle oldugunu héld anlamiyorum.
Yanimda tagidigim Yugoslavya dinar1 ¢ok az oldugu icin geceyi
garin éniindeki bir ingaat tesisinde, Yugoslavya Demiryolunun
anisina insa edilmekte olan tstii 6rtila lokomotifin altinda ge-
cirmeye karar verdim. Gar emniyetine biiyiik sirt cantami bira-
kip gece ge¢ saate kadar sehri kesfetmek icin gezintiye ¢iktim.
Sabah altinda uyudugum ortiilii lokomotifi biraz daha detayh
inceledim ve bu anitin aslen tilkemin Ikinci Diinya Savasi sira-
sinda Urettigi, fakat savas sonunda Yugoslavlarin ele gecirdigi bir
Ganz-MAVAG lokomotifi oldugunu fark ettim. Garin bir cegme-
sinde yikandiktan sonra ince uzun sigara agizhigiyla sigara icen
Kosova Arnavutlar1 beni selamladilar.

Ogleden 6nce trenimiz Edirne’'ye dogru hareket etti.
Oturdugum vagonda Almanya’dan evine dénen ti¢ Kiirt gengle
tanistim. Edirne Kapikule'ye kadar birlikte seyahat ettik. Biraz
Turkge ve biraz da jestlerle birbirimizi anlamaya ¢alistik. Kapi-
kule hudut gecisine gece yarisindan 6nce varmistik. Karanlikta,
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151ks1z bir vagonda pencerelerden disariy1 ¢cok az gérebiliyorduk.
Birden silahli Bulgar askerlerinin Alman ¢oban képeklerini trene
dogru surdiigii, tren vagonlarina dogru kosan insanlar1 gérduk.
[k énce kosan kadinlarin, erkeklerin, yaslilarin ve cocuklarin
seslerini duyduk. Daha sonra igeriye girdiklerinde kendilerini
de gérmiis olduk. Gelenlerin bir kism1 bizim vagonumuza yer-
lesti ve bir 6liim sessizliginde oturdular. Sessizligi bozmak i¢in
iilkemde zorunlu olarak 6gretilen Rusca ile kendilerine sordum:
“Siz nereye gidiyorsunuz?” Kimseden ¢it ¢tkmiyordu, birisi niha-
yet: “Ekskursiya’ya gidiyoruz!” dedi.

Birlikte oturdugum Kurt ¢ocuklar ile bu sahneden hicbir
sey anlamadik. Saatler stren bir bekleyisten sonra, tren yavas
yavag Turkiye tarafina gecti. O zamana kadar susan, ancak bir
iki kelime Bulgarca konusanlar, sinir1 gecer ge¢mez Tirkee dua
etmeye, konusmaya, aglamaya basladilar. Degisen bu manzaray:
ve bende biraktig1 sarsici etkiyi asla unutamam.

Edirne’de trenden indim ve tesadiifen tanigtigim, Bulga-
ristan’dan Tirkiye'ye turist olarak gelen gen¢ bir adamla gezer-
ken sehri gérmis oldum. Bu vesileyle hayatimda ilk defa Mimar
Sinan'm insa ettigi bir camiyi ziyaret ettim. Camideki geng hoca,
hali Gizerinde oturarak bizimle sohbet etti. Aksam otobiise binip
Canakkale Bogazina dogru hareket ettik. Bogaz'dan gegerken sa-
fak sékiiyordu, nihayet Avrupa'dan ayrilip Anadolu’ya gectim.

Otobiisten indikten sonra Istanbul-izmir arasindaki oto-
yol kenarinda bir agag altinda uyuduk. Uyaninca birlikte kahvalt:
yaptik ve kahvaltidan sonra, o kuzeye dogru Istanbul’a yéneldi;
bense giineye, {zmir’e dogru otostop ile yola devam ettim. Yol-
dan beni, Ingiltere’de ¢alisan ve Tiirkiye'ye Akdeniz sahillerinde-
ki dalgalar tizerinde yamag parasiitii yapmak i¢in gelen iki geng
Yeni Zelandali aldi. Onlarla otoyolun {zmir-Bornova'ya ayrilan
kavsagina kadar gittim. Oradan tam olarak ne kadar uzunlukta
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oldugunu bilmedigim uzun bir yolu yiiriiyerek {zmir’e ulagtim.
Aksama dogru Ege Universitesi ana giris kapisina varmigtim.
Kapidaki gérevliye Macaristan'dan geldigimi, gelecek pazarte-
siden itibaren TOMER'de derslerimin baglayacagini ve 8grenci
yurdunda bana bir yatak ayarlamalarini rica ettim. Aksam yeni
tanigtigim oda arkadaslarimla beraber taze incir, karpuz, taptaze
beyaz peynir ve firindan yeni ¢ikmug sicacik ekmekten ibaret ak-
sam yemegini yedik. Gece, nihayet uzun bir dus aldiktan sonra
kendi yatagimda rahat¢a uyudum.

{zmir'deki macerami her ayrintistyla anlatmaya kalksam,
bu maceralardan saygideger okuyucunun eline gegen kitabim ka-
dar uzun bir hikaye ¢ikar. Oyle ki alt1 hafta kadar planladigim ve
daha sonra ti¢ buguk aya kadar uzayan egitim seyahatim hayati-
mi1 tamamen degistiriyordu.

Ege Universitesine bagh Tiirkce Ogretim Merkezinde yan-
lis hatirlamiyorsam o zamanlar haftada bes giin ve giinde en az
dort saat Tiirkge dersi verilirdi. Daha sonra benim de ¢ok iyi ta-
niyacagim, egitim almaya baslayan kisiler iki biiytk gruba ayril-
mugt1. Bir grup, herhangi bir maksatla Tiirkce 6grenmek ve pratik
yapmak icin Tirkiye'ye gelen Almanlardan, diger grup ise Ttr-
kiye'de gesitli fakiiltelerde yiiksek egitim gérecek Filistinlilerden
olusuyordu. Bu iki grubun disinda, Japonya Disisleri Bakanhigin-
da hizmet eden geng diplomat Shin Ogawa ve Cin devlet bursuy-
la Tiirkce 6grenmeye gelen Uygur geng arastirmaci, simdiyse Ege
Universitesinde profesér olan Alimcan Inayet ile diizenli olarak
kurslara katildim. Bu iki arkadagimi, Izmir’de gecirdigim giinler-
de ve sonrasinda, 6zellikle hila zaman zaman gériigmeye devam
ettigim Shin Ogawa’y1 hayatimdaki en samimi dostlarimdan sa-
ylyorum.

[zmir’deki ilk giinlerimde tesadiifen ilmi hayatima olduk-
ca fazla etkisi olan iki dostuma rastladim. Japon arkadagim, kurs-
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lar baslayana kadar geng, akill1, gok dostane ve iyi niyetli Mustafa
Oner isimli asistandan 6zel dersler aliyordu. Bir giin iiniversite
yemekhanesinde yedigimiz 6gle yemeginden sonra, asistanla ta-
nismak i¢in odasina ziyarete gittik. Odasinin 6ntinde dururken
koridorun kars: tarafindaki bir odada kapiy1 acan hoca, bana hig
de yabanci gibi gelmemisti. O da bana ayn1 sekilde bakt1 ve bir-
birimizi tamdik. Kendisi daha sonra profesér unvani kazanan fi-
lolog, Altayistik Boliimiindeki ilk dénemimde Ttirkce okutmani
olarak Macaristan'da gorev yapan, ayn1 zamanda Budapeste’de-
ki E6tvos Lérant Universitesinde Tiirkoloji Bslimiinde de ders
veren Ogretmenim Guinay Karaagag'ti. Birbirimizi farkli bir se-
hirde tanimanin mutluluguyla, aramizdaki yas ve kidem farkina
ragmen icten bir sarilmayla selamlastik. Mustafa Oner, Giinay
Karaagag ve onlarin vasitasiyla tanidigim tiim hocalar, basta o
dénem Edebiyat Fakiiltesi dekani olan Prof. Dr. Fikret Tiirkmen
olmak tizere, bana Tiirkce dersleri veren esi Fidan Hanim ve o
zaman geng bir asistan, simdiyse tiniversitede rektér yardimcisi
olan Mehmet Ersan, hil4 Farsca derslerimde yararlandigim Teach
Yourself Modern Persian kitabini bana hediye eden Bayram Oran,
hayata yepyeni bir perspektifle bakmami sagladilar.

O zamanlar Macaristan, Sovyetler'in egemenliginde ser-
best bir tilke degildi. Tirkiye'deki gazeteler her giin Dogu Bloku
ve Varsova Pakti'nin iginde cereyan eden degisimleri aktariyordu.
Bir gazetenin bas sayfasinda, otuz sene 6nce Budapeste’deki ihti-
lal gtinlerinde, Ruslara kars: savagsmak icin elinde silahla cepheye
giderken fotografi ¢ekilen sarigin geng bir Macar kadinin resmini
yayimladilar. O yil, hentiz Macaristan'da resmi bayram olarak
kabul edilmeyen, fakat kendi aramizda kutladigimiz 23 Ekim
1956 Ayaklanmalar’'nin yildéniimiinii {zmir'de kutladim. Uni-
versiteye bayragimizi temsil eden kirmizi, beyaz ve yesil renkli
kokartimi takarak gittim. O giin, hocalar bir 6grenci olarak beni
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kendi odalarina ¢ay icmeye davet ettiler ve ayaklanma tizerine
sorular sordular. Burada bir hoca, bana 1970’te satin aldig1 14. Yil-
déniimii Miinasebetiyle 1956 Macar Ihtildli baglikh kiictik bir defteri
hediye etti. Bununla birlikte, Macar htilali'nden etkilenen Tarik
Bugra'nin meshur eseri Ayakta Durmak Istiyorum eserini de hedi-
ye ettiler. Anlagilan o ki Demir Perde’nin karsisinda olan Tiirkiye
entelektiielleri Macarlar1 zor giinlerinde de unutmuyorlardi.

Alt1 hafta gectikten sonra 6ntimde iki imkan vardi. Ya
daha 6nceki planima gére tilkeme geri dénecektim ya da ne ka-
dar kalabilirsem kalacaktim. Bir giin Fikret Bey beni odasina ¢a-
gird1 ve bana kalmak isteyip istemedigimi sordu: “Sandor, eger
kalmak istersen, TOMER'e harcadiin paray: biz sana geri éde-
yip geng hocalar tarafindan tutulan ve para 6demeden kalabile-
cegin kiralik bir eve tasinmani saglayabiliriz.” Bunun tizerine her
iki haftada bir yaptigim gibi Mustafa Oner’in ailesinin evindeki
telefon ile ailemi arayarak onlara bu gelismeyi anlattim. Ailem
de Tirkiye'de kalmaya devam etme istegimi onayladi. Ayni za-
manda Szeged'teki tiniversitemin destegi sayesinde derslerimin
denkligi sagland1 ve aralik ay1 sémester sonuna kadar Izmir'de
kalmaya devam etme firsat1 buldum.

iki ay zarfinda, kiralik ev tutan arkadaglarimdan Tirki-
ye'deki gtinliik hayata ve Tiirk detlerine ait bir¢ok bilgiyi ve gele-
negi 6grenmis oldum. Ev arkadaglarim, Hristiyan inancina sahip
bir yabanciy1 kendilerinden biri gibi kabul etmislerdi.

Tarkiye'deki gelenekleri ve hayati gergekten 6grenmek is-
tiyordum. Izmir’e geldigim giinlerde, ekimin basindan eyliliin
sonuna kadar, yani alt1 hafta boyunca Egenin sicak giinlerini
yasadim. Daha sonra, kasimdan itibaren hi¢ de normal olmayan
soguk bir kis baslamist1. Bana kis i¢in uygun kiyafetler hediye
eden Mustafa Oner’in yakin arkadashigina ne kadar tesekkiir et-
sem azdir.
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Bundan on sene sonra, 1999'da Ttrk Ocaklari’nin [zmir
Subesi tarafindan diizenlenen bir toplantisi vasitasiyla {zmir'i
tekrar ziyaret etme firsatim oldu. Biyiik bir heyecanla hazirla-
digim metnimi, Kérfez'deki bir binanin buytik salonunda sun-
dum. Mustafa Oner’in yaninda rahmetli biiyiikbabama ¢ok
benzeyen Hasan Kéksal hocam da sunuma katildi ve bir kitabini
hediye etti. Hal4 geng sayilan bir aragtirmaci igin, eski arkadasla-
rinin ve hocalarinin onu dinlemeye gelmesi, en biytk serefler-
den biri olabilir.

U¢ bucuk aydan sonra eve déndiim. Déndiikten sonra,
Budapeste'de bulunan Eétvés Lérand Universitesindeki diinya-
da ilk agilan Ttrkoloji Bélimiine muracaat ettim ve Bolim Bag-
kani1 Prof. Dr. Gyula Kdldy Nagy'in yardimiyla derslerime orada
devam edebildim. {zmir'de Mustafa Oner tarafindan verilen Os-
manlica derslere zaman zaman katilmig, Macaristana geri do-
nerken kisa bir zaman Bagbakanlik Osmanli Arsivini de ziyaret
etmigtim. Budapeste’'de Prof. Dr. Géza Ddvid'in derslerinden ¢ok
memnun kalip yogun bir sekilde Osmanli tarihi konusuna odak-
landim. Bu eserin giris kismini ve sonraki bélimlerini okuyanlar,
ytksek lisans tez konumun Erdel prenslerinin tayininde kullani-
lan belgelerin incelenmesiyle ilgili olduguna sasirmayacaktir.

Macaristan'm siyasi degisimi her seyden 6nce, uzun za-
mandan beri unutulmus olan imkéanlarin tekrar ortaya ¢ikmasi-
n1 sagladi. Tiirkoloji bolimiint bitirdikten sonra Macar Devleti
bursu vasitasiyla ikinci biiyiik istegim olan Viyana Universitesi
doktora programinda egitimime devam etme firsatini buldum.
Viyana'daki Osmanl Calismalar: faaliyetleri konusunda, me-
todoloji tizerine Szeged'deki ve Budapeste'deki hocalarimdan,
Kirim Tatar tarihini yazan Maria Ivanics'ten ve Géza David'den
yeteri kadar bilgi sahibi olmustum. Osmanl vesikalarini okur-
ken Lajos Fekete'nin Paleografya kitabini, Anton Schaendlinger
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ve Claudia Rémer tarafindan hazirlanmis Kantini Sultan Siiley-
man, 1mparator V. Karl (Sarkel), I. Ferdinand ve oglu II. Maximi-
lian mektuplasmalarini ve Viyana Devlet Arsivindeki bu doneme
ait negriyat1 kullandik. Hocam Maria Ivanics’in esinin vasitasiyla
(kendisinin Haus-, Hof— und Staatarchiv’e atanan Macar bir ar-
sivci olarak calistigi dénem) Viyana Osmanli Caligmalari incelen-
melerinin tanig1 olduk. Kendisinin derslerimizde anlattig arsiv
malzemeleri, tetkikat metodu, negriyatlar ve tim bunlar ifade
etme sekli beni ¢ok etkiledi. Sonunda bu ikinci istegimi de ger-
ceklestirebilmistim. fki buguk sene, doktora tezim iizerine yap-
tigim aragtirmalarla, Almancamu ilerletmekle ve doktora tezimi
tamamlamakla gecti. Dr. Claudia Rémer’in danigmanligi, Prof.
Dr. Gisella Prohdzka-EislI'in her konudaki yardimi ve arkadashg:
ve o zamanki enstitii bagkani olan Prof. Dr. Markus Kéhbach'in
her daim destegi olmaksizin doktora tezimi yazamazdim. Zira
tezimden yazilan ilk kitabim Claudia Rmer’in bana gérterdigi
ilmi ve insani ihsan1 vasitasiyla biiyiik prestij sahibi Avusturya
Bilim Akademisi tarafindan yayinlanabildi. Bir Erken Yeni Cag
Macar tarihgisi icin Istanbul ve Viyana ilm mtiesesselerine, hoca-
larina, hususen kaynaklarina bagli olmak objektif bir yaklagimin
imkanlarini saglamaktadir. Yukarida adi gecen hocalarimin des-
tegi olmasaydi su anda bu satirlar1 yazamazdim.

Mesleki hayatimi destekleyen iki kisiden daha s6z etmek
istiyorum. Viyana'dayken Rumence 6grenme, fakat daha da
onemlisi Viyana ve Istanbul arsiv malzemelerini inceleme firsa-
t1 bulmustum. Yaz aylarim olabildigince ya Romanya'da ya da
[stanbul’da gecirmeye calisirdim. 1996 yaz déneminde, Istanbul
Universitesi’'nin meshur tarih hocalari, yanhs hatirlamiyorsam
Bagbakanlik Osmanli Arsivinin o zamana kadar tasnif edilme-
mis malzemelerinin dtzenlenmesi konusunda baz1 ¢aligmalar
yapiyorlardi. Bu calisma vasitasiyla m1 veya kendi calismalar
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